%, tr

OO )

Reviergrenze

Parkplatz

gute Fangstellen

wll

Gasthof

(
reinach
N
x4 Stay,

Lasern Rigcll Pichiey,
- N %
a* o % Rehkogl @
N tg&' %} J
D % 1; &
2 B ko e 5, 3
S-S g &\ 2 Kogl &
@ 2 Wiesen  Splhach
100m oberhalb der :
Goiserer Bricke - wu“ Moserwirt
0 Herndl
o 145 |
&
%
x5 .(‘I\ P 166 =
Gorh Stambach
Ramsau ﬁ; 145 | Ziamb
o ey
@ Uy,
%‘ 2%, Pichiac®
Edt L
[y \y
B %, %,
c (. (-]
@ @ )
Su & Reitern St. Agatha
Stainbach l]ﬂ
145 |
N\
Q&‘o
Sarstein &
Steeg
Al GOISERER TRAUN
Laénge: 4,2 km
Steegwirt
Fischbestand: Bachforelle, Asche,
Untersee Untersee| Regenbogenforelle und Seeforelle
Holzwehr d
Steegwirt

2}
e ne uﬂ"pc’

fly-fishing

Hurch FlyFishing Salzburg
Kugelhofstr. 16-18
5020 Salzburg
0043(0)662/834427
office@hurch.com

www.hurch.com
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Nutzungsbestimmungen:

Der Kartenbesitzer ist berechtigt mit einer Fliegenrute mit max. 2 Fliegen( Nymphen) ohne Widerhaken max. HakengréRe 8 am angegebenen
Gewasser zu fischen. An der Goiserer Traun, Ischler —-Ebenseer Traun, Mondseeache sowie Ischler - Ache ist es auch erlaubt, mit 1 Streamer
ohne Widerhaken mit max. HakengréR3e 6 zu fischen.

Am Rettenbach, Miuhlheimer Ache und Torrenerache sind Streamer absolut verboten!

Die Karte ist nicht auf andere Personen Ubertragbar.

Alle gefangenen Fische sind ausnahmslos zurlickzusetzen und schonend zu behandeln.

Die Angelplatze sind in sauberen Zustand zu verlassen.

Bei Nichteinhaltung gegen genannte und anerkannte Bestimmungen erfolgt der sofortige, ersatzlose Kartenentzug.

Regulations:

The owner of the license is allowed to fish with one fly rod with max. 2 barbless flies (nymphs) max. Hook size 8, also it is allowed to fish with 1
barbless streamer max. Hook size 6 on the Goiserer Traun, Ischler-Ebenseer Traun , Mondseeache and Ischler Ache.

On the Rettenbach, Muhlheimer Ache and Torrenerache streamers are absolutely forbidden!
The license cannot be given to other persons.

Only catch and release and take care on the fish.

The fishing places have to be left clean.

If these regulations are not kept, the license will be taken away immediately without any replacement.

Pravidla rybolovu:

Majitel karty je opravnén na uvedenych tocich rybafit jen s jednim rybafskym prutem s max. 2 muSkami (nymfami) hackem bez protihrotu
.Maximalni velikost hacku je 8. Na tocich Goiserer Traun, Ischler -Ebenseer Traun, Mondseeache a Ischlerache je povoleno rybafit jen jednim
streamrem s maximalni velikosti hacku 6.

Na tocich Rettenbach, Miihlheimer Ache und Torrenerache je streamer absolutné zakazan!!
Karta je nepfenosna na jiné osoby.

S ulovky zachazejte Setrné a vrat'te je bez vyjimky zpét do vody.

Zanechte mista rybafeni v Cistém stavu.

Pfi nedodrzovani vyse uvedenych podminek bude karta bez nahrady odebrana.

Condizioni di utilizzo:

Il concessionario ha diritto da pescare le acque specificati con una canna da mosca, con un massimo di due mosche (ninfa), senza ardiglione,
gancio dimensione massima Nr. 8. Nelle aque Goiserer Traun, Ischler — Ebenseer Traun € permesso di pescare con uno streamer, senza
ardiglione, gancio dimensione massima Nr. 6.

Nelle Aque Rettenbach, Mihlheimer Ache e Torrener Ache e ‘vietato di pescare con il streamer!

La licenza di pesca non é transferibile ad un’altra perona.

Tutti i pesci catturati devono essere restituiti con attenzione (catch and release).
I luoghi di pesca sono lasciati in uno stato pulito.

I mancato ripetto delle norme riconosciute, la licenza di pesca é revocata immediatamente.
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